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BABBI

- UNA STORIA DI FAMIGLIA -

Nel cuore della Romagna, regione ricca di tradizioni e cultura gastronomica, Attilio BABBI, classe 1906, crebbe
alimentando fin da giovane il suo amore e la sua passione per |'arte dolciaria. Nel 1936 Attilio raccoglie la sfida di
un suo conoscente e comincia il suo percorso formativo nel commercio, rappresentando nel suo territorio Aziende
Dolciarie italiane ed estere di grande prestigio! Erano i primi anni ‘50 quando avviene la svolta; Attilio inizia
con passione 'attivita di produttore di CONI, CIALDE E INGREDIENTI
PER | MAESTRI GELATIERI della zona. L'attivita ha subito successo e
qualche anno pit tardi, nel 1958, nonno Attilio realizza il suo sogno:
quello di creare il “dolce perfetto”, che regali un’esperienza di gusto
indimenticabile. Fu cosi che nacquero i VIENNESI e i WAFERINI, seguiti
nel tempo da altre raffinate prelibatezze, amate fin da subito in Italia
e nel resto del Mondo per la loro inimitabile fragranza. Fin da subito
Attilio viene affiancato in questa sua attivita di produzione dal figlio
Giulio e negli anni successivi dai tre nipoti. Oggi in Azienda insieme
a Giulio, Presidente, e ai

suoi tre figli, Piero, Gianni
e Carlo, lavora la quarta generazione BABBI. La famiglia perd non si
limita a chi porta questo cognome; la famiglia per BABBI & I'insieme
di tutte le collaboratrici ed i collaboratori che ogni giorno, con grande
dedizione, operano all’interno e all’esterno dell’Azienda, portando con
umilta e passione, il nome BABBI “stampato a fuoco sul CUORE”. Amore,
attenzione e cura nella selezione e nella lavorazione delle materie prime
sono da sempre il segreto dell’Azienda BABBI, per creare specialita
uniche e inimitabili. Questa & la nostra filosofia perché crediamo che

non ci sia nulla di pit bello che regalare a chiunque consumi i nostri

prodotti, “UN'ESPERIENZA SQUISITAMENTE PERFETTA”, una dolce

colonna sonora che accompagna i bei momenti che regala la vita.

In the heart of Romagna, an ltalian region rich in traditions and culinary culture, Attilio BABBI, born in 1906,
grew up fuelling his love and passion for confectionery from an early age. In 1936, Attilio took on the challenge
proposed by an acquaintance and began his training in trade skills, representing
prestigious ltalian and foreign confectionery companies in his territory! The
early 1950’s marked the turning point, as Attilio passionately started producing
CONES, WAFERS AND INGREDIENTS FOR GELATO MASTERS in the area. The
business was successful and a few years later, in 1958, “nonno” (grandfather)
Attilio fulfilled his dream: to create the “perfect dessert” that could offer an
unforgettable experience of taste. Thus, the VIENNESI and WAFERINI were born,
followed over time by other exquisite delicacies, which immediately became very
popular in Italy and the rest of the world for their inimitable fragrance. From the
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BABBI

70 ANNI PER NOI NON SONO UN TRAGUARDO MA UNA NUOVA PARTENZA!
La nostra & una storia ricca di incontri, ricerche, condivisioni, emozioni e amicizia che, con i nostri prodotti, ci permette
di rendere felici intere generazioni di persone nel mondo e ci spinge a continuare a farlo con rinnovata passione.

Da 70 anni scegliere BABBI significa lasciarsi
sedurre da dolci specialitd che nascono solo da
materie prime selezionate. Significa dare valore
ad un‘ampia scelta di ingredienti di qualita e
confezioni adatte ad ogni occasione. Significa
scegliere il piacere, quella deliziosa emozione
che una volta provata non pud pit essere
abbandonata. Questi primi 70 anni per noi sono
una tappa del nostro percorso, un inizio, pronti
a percorrerne altri “70 per 7 volte”, sempre
alla ricerca della felicita di un bambino, di un
adulto e di chiunque desideri farsi emozionare
da un prodotto impregnato di valori profondi e di
legami forti con il territorio di Romagna.

very beginning of production, Attilio was joined by his son Giulio, and in the
following years, by his three grandsons. Today, together with Giulio (CEQ) and
his three sons, Piero, Gianni and Carlo, the fourth BABBI generation works at the
company. However, the family is not limited to those who bear this surname; for
BABBI, the family is made up of all the workers who, every day and with great
commitment, work inside and outside the Company, humbly and passionately
bearing the name BABBI “imprinted in their HEARTS”. love, attention and
care in the selection and processing of raw materials have always been the
BABBI Company’s secret to create unique and inimitable specialties. This is our

philosophy, because we believe that there is nothing better than giving all those who consume our products “AN
EXQUISITELY PERFECT EXPERIENCE”, a sweet soundtrack that accompanies the good moments that life offers.

70 YEARS FOR US ARE NOT A FINISHING LINE BUT A NEW START!

Ours is a story full of encounters, research, sharing, emotions and friendship that, with our products, allows us to
make entire generations around the world happy and encourages us to continue to do so with renewed passion.

Over the past 70 years, choosing BABBI has meant allowing yourself to be seduced by sweet specialties made
only from selected raw materials. It means giving value to a wide choice of quality ingredients and packaging
suitable for every occasion. It means choosing pleasure, that delicious emotion that, once experienced, can
never be abandoned For us, these first 70 years are a stage in our journey, a beginning, ready to travel another
“70 x 7 times”, always in search of the happiness of a child, an adult and anyone who wishes to be moved by
a product imbued with deep values and strong links with the territory of Romagna.
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Babbi lluality

Per Babbi la qualitd dei propri prodotti & un principio fondamentale, per questo I'azienda effettua
una costante e quasi maniacale selezione delle materie prime, realizza infernamente tutte le fasi della
produzione, dalla tostatura della frutta secca alla raffinazione delle paste, effettua continui controlli
interni per |'assicurazione della qualitd e ha oftenuto numerose certificazioni di qualitd come la 1SO
9001, lo standard di riferimento internazionalmente riconosciuto per la gestione della Qualita. L'azienda
& inoltre registrata presso la U.S. Food and Drug Administration (FDA) per poter esportare negli USA.
Olire all'aspetto qualitativo del prodotto 'azienda pone grande attenzione ai propri consumatori, alle
loro abitudini alimentari, alle loro richieste, in continua evoluzione sia per esigenze salutari che culturali.
Molti prodotti sono privi di glutine e sono stati certificati e inseriti nel prontuario AIC (Associazione
ltaliana Celiachia); I'azienda ha inoltre ottenuto la certificazione “VEGANOK” per i prodotti idonei
ad una alimentazione Vegana. Sul catalogo i prodotti Gluten Free e i prodotti “Vegan Friendly”,
sono appositamente segnalati.

Babbi believes that the quality of its products is an essential principle. This is why the company
performs a constant and almost obsessive selection of raw materials and carries out internally all
stages of production: dry fruit roasting, paste refinement, permanent internal quality checks. Babbi
also obtained many quality certifications such as ISO 9001, the reference standard internationally
recognized for the management of the Quality. The company has been also inspected and
authorized by the U.S. Food and Drug Administration (FDA) and allowed to export to the USA.
In addition to product quality, the company pays great attention to its own consumers, their food
habits and their demands that constantly develop both for health and cultural requirements.
Many products are gluten-free and are certified and included in the AIC (ltalian Celiac
Association) reference book; the company also obtained “VEGANOK" certification for products
suitable for a vegan diet. On the catalog, the Gluten Free products and the “Vegan Friendly”
products are specially highlighted.
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Pistacchio Bahbi

BabbiPistachio

Nel DNA Babbi, il pistacchio ha da sempre costituito un cromosoma caratterizzante: acquistato
intero, tostato e raffinato & alla base di una vasta gamma di ingredienti, dai variegati croccanti, alle
coperture, alle creme spalmabili, fino alle paste pure per gelateria e pasticceria. Ricercare |'eccellenza
non significa semplicemente selezionare la miglior materia prima, ma adottare un sistema di filiera che
soddisfi i severi controlli di processo e i requisiti di qualita che l'azienda Babbi da 70 anni adotta per
la produzione dei suoi ingredienti. La collaborazione con i produttori, i controlli in accettazione, le
verifiche sanitarie, la tecnologia di processi dedicati e i test di valutazione sul prodotto finito, sono
la struttura portante su cui si basa I'esperienza Babbi. | Pistacchi non sono tutti uguali, ogni cultivar
e zona di produzione ha caratteristiche peculiari che solo mani esperte possono selezionare
correttamente per garantire uno standard qualitativo adeguato per diventare un ingrediente Babbi.
Pistacchio BABBI: I'Arte della Selezione.

Babbi’s DNA has always had pistachio as a distinctive chromosome: purchased whole, roasted and
refined, it is the basis for a wide range of ingredients, from crunchy variegates, to coverings, spreads
and pure pastes for gelato and pastry. This does not simply mean selecting the best raw materials, but
also adopting a supply chain system that meets the strict process controls and quality requirements
that Babbi has been applying to the production of its ingredients for the past 70 years. Collaboration
with producers, acceptance checks, health checks, dedicated process technology and evaluation
tests on the finished product are the backbone on which Babbi’s experience is based. Pistachios
are not all the same, each cultivar and production area has specific characteristics that only expert
hands can select correctly to guarantee a quality standard suitable for becoming a Babbi ingredient.
Babbi, the Art of Selection.
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Specialit%l lolciarte

GOURMET SPECIALTIES

e

Una tradizione che si ripete immutata da decenni, ‘altissima qualita
degli ingredienti e una continua ricerca rendono le nostre Specialita
Dolciarie un’esperienza unica.

A tradition that continues unchanged for decades: high quality
ingredients and continuous research that make our Gourmet
Specialties a unique experience.



SPECIALITA DOLCIARIE GOURMET SPECIALTIES

VIENNESI BABBINI

Nel 1958 nascono i Viennesi, icona dell'azienda Babbi. Babbini: i fragranti wafer Babbi ricoperti da un finissimo strato di cioccolato. Tanti gusti diversi tutti da scoprire:
Finissimi strati di cialda, spalmati con una raffinata crema vaniglia e avvolti da pregiato cioccolato al Fondente e al Caffé ricoperti di cioccolato fondente, alla Nocciola, al Cocco ricoperti di cioccolato al latte, al
fondente. Negli anni alla tradizionale ricetta si & affiancata la versione con crema al cioccolato fondente e Pistacchio e nella nuovissima versione all’Arachide ricoperti di cioccolato bianco.

da quest’anno la nuovissima versione con crema al Pistacchio, ricoperto da cioccolato bianco.
9 P Babbini: fragrant Babbi Wafers covered by a thin layer of chocolate. Different flavours for a unique pleasure:

In 1958 came to life the Viennesi, Babbi’s iconic products. with Dark Chocolate and Coffee cream covered with dark chocolate, with Hazelnut and Coconut cream covered
Thin wafer layers filled with fine vanilla cream and covered with exquisite extra dark chocolate. with milk chocolate, with Pistachio and the new Peanut cream covered with white chocolate.
Over the years the traditional recipe has been joined by the version with dark chocolate cream and
from this year the new version with Pistachio cream covered with white chocolate.

IL WAFERONE RICETTA DI ATTILIO
WAFERINI

| prelibati Wafer Babbi diventano uno snack pratico e sfizioso in cui I'inimitabile fragranza del Wafer Babbi si sposa
ad un goloso ripieno. Disponibile nelle versioni all’Arancia ricoperto di cioccolato fondente, al Pistacchio ricoperto
di cioccolato bianco e al Tiramisu ricoperto da cioccolato fondente. Per regalare a chi lo assaggia un momento di
puro piacere gourmet.

Con il loro gusto semplice e delicato, i prelibati Waferini ripieni di crema, confezionati all’interno di scatole
in metallo, sono un classico intramontabile. Da sempre il fiore all’'occhiello delle Specialitd Dolciarie Babbi.

With their simple and delicate taste, the delicious Waferini filled with cream, packaged in metal boxes,
are a timeless classic, always the jewel in the crown of Babbi’s Gourmet Specialties. The delicious Babbi Wafers have become a convenient and tasty snack, where the unique fragrance of the
Babbi Wafer is combined with a delicious filling. Available in three versions: with Orange cream covered with
dark chocolate, with Pistachio cream, covered with white chocolate and with Tiramist cream covered with dark
chocolate. To give whoever tastes it @ moment of pure gourmet pleasure.

e I2 o .« I3 .



SPECIALITA DOLCIARIE GOURMET SPECIALTIES
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- ALL YEAR -
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GRAN WAFERINO CIALDELIZIA

Il piacere gourmet dei Waferini si ritrova nel Gran Waferino, ripieno di crema Pistacchio, Vaniglia o Nocciola Strati di cialda dalla fragranza unica ideali come snack o per decorare dolci e dessert o
e nel Gran Waferino Cacao con cialda al cacao e ripieno di crema al Cacao. semplicemente per rendere speciale ogni momento della giornata. Cuori, Cuori Cacao e
Un dolce piacere da gustare in ogni istante. Cannoli in fragrante cialda e Cannoli e Babette al Cacao con uno strato di finissimo cioccolato.
Babbi adds sweetness to its offer with three Gran Waferino flavours: Pistachio, Vanilla, Hazelnut Wafer layers with a unique fragrance, ideal as a snack or to decorate desserts or simply to
and the Gran Waferino with Cocoa Wafer and filled with Cocoa cream. make every moment of the day special. Cuori, Cuori Cacao and Cannoli in fragrant wafer
An original and tasteful snack perfect for an intense moment of gourmet pleasure. and Cannoli and Babette with a layer of very fine chocolate.

[\
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GLUTEN

DOLCETORTA GEMME

Dolcetorta, la fragrante torta di wafer Babbi si presenta in quattro varianti: con crema alla Nocciola e crema al Il prezioso Pistacchio Verde di Bronte DOP e la pregiata Nocciola Piemonte IGP diventano Gemme,
Fondente entrambe ricoperte da puro cioccolato fondente, con crema Gianduia e crema al Pistacchio entrambe una nuova sfiziosa delizia Babbi. Gemme Pistacchio con un cuore di pistacchio ricoperto di
ricoperte da finissimo cioccolato al latte. cioccolato bianco e Gemme Nocciola con un cuore di nocciola ricoperta di cioccolato al latte,

. . . . entrambe finemente confettate.
Dolcetorta, the cake made of Babbi wafer, is available in four superb flavours: Hazelnut or Dark Chocolate

cream under a layer of dark chocolate and Gianduia or Pistachio cream under a layer of milk chocolate. The precious Pistacchio Verde di Bronte DOP and Nocciola Piemonte IGP become Gemme, a new
delicious Babbi delight. Gemme Pistacchio with a pistachio heart covered with white chocolate and
Gemme Nocciola with an hazelnut heart covered with milk chocolate, both finely candied.

. 14 o . I5 .
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GLUTEN GLUTEN

BON BON CREMADELIZIA

Le Cremadelizia nei gusti: Biscokrok, Cacao, Caffé, Nocciola, Pinolo, Pistacchio e Fichi Caramellati sono una
delizia sublime. A completare la gamma la Cremadelizia Nocciola Suprema realizzata esclusivamente con
Nocciola Piemonte IGP.

Le finissime praline Bon Bon, invitanti e golose da mordere, rendono speciale ogni momento.
Disponibili in quattro golosi gusti: con un cuore di Pistacchio ricoperto da delicato cioccolato al latte,
con crema al Fondente, alla Nocciola e allo Zabaione ricoperti di cioccolato fondente.

Every Babbi Spread is a true delicacy: Biscokrok, Cocoa, Coffee, Hazelnut, Pine Nut, Pistachio and

Bor'7 don O.re fm(? chocolate pralines with Q, heort.of exquisite cr.eam. ,,:OW irresistible flavours are Caramelized Figs. The Cremadelizia Nocciola Suprema, made exclusively with PG| Piedmont Hazelnuts
available: fine milk chocolate covered pralines with a heart of Pistachio cream or Dark Chocolate

completes the line.
covered pralines with a heart of Hazelnut, Zabaione or Dark Chocolate. "

[\
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CIOCCODELIZIA

Cioccodelizia: preziosa miscela di polveri di cacao per il piacere intenso di una calda cioccolata in

BONETTE tazza Classica, Fondente o Bianca.

Cioccodelizia: the intense pleasure of a hot cup of chocolate through a precious cocoa powder
mixture available in Classic, Extradark or White flavour.

GLHTEN GLUTEN

Le Bonette, lingue di cioccolato fondente con un goloso ripieno alla Nocciola
o nella variante con cioccolato al latte ripiene di crema al Pistacchio.

The Bonette are tiny layer of dark chocolate filled with Hazelnut cream,
or in the version layer of milk chocolate filled with Pistachio cream.

[
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GLUTEN GLUTEN

CREMINI GOLOSE
Ogni Cremino & un quadro armonioso, un equilibrio perfetto tra i suoi strati vellutati. La . . . . . . . . . S
Le Golose sono creme fluide perfette per la realizzazione di caffé golosi e cocktails, ottime per la farcitura di brioche, tartellette,

classica accoppiata Nocciola - Gianduia & .|rre.s!sh.b|.|e, il goloso Pistacchio - Gianduia regala bigné e altre tipologie di dessert. Disponibili nei gusti Pistacchio, Gianduia, Nocciolatte e nella nuovissima versione Peanut
emozioni infinite. ) L
Butter senza zuccheri aggiunti.

Each Cremino is the pefect squared combination of three superb chocolate flavours:
the classic duet with Hazelnut and Gianduia Chocolate, and the original Pistachio and

Gianduia Chocolate version.

Golose are spreads very useful for realizing tasty coffees and cocktails, for filling brioches, eclairs, tarts and for creating
many other desserts. Available in Pistachio, Gianduia, Nocciolatte (hazelnut and milk) and in the new Peanut Butter (no
added sugar) flavour.

e I6 o« 17 o
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CONFEZIONI

BOXES & COLLECTIONS

Viennes

e Luxe

1.41.34

Dalla rinomata esperienza Babbi nella lavorazione del Pistacchio nascono i Viennesi
Pistacchio, creati per celebrare il settantesimo anniversario dell'‘azienda, questi Viennesi hanno
un cuore di raffinata crema al Pistacchio e sono ricoperti da cioccolato bianco.

The Viennesi Pistachio come from the expertise Babbi in the pistachio processing and they have been

created to celebrate the 70 anniversary of the company foundation. Viennesi Pistachio are filled with
refined pistachio cream and covered whit white chocolate.

e 20

1.41.34

qe)\'
/

N4

@I\ |

= L

1.41.34

VIENNESI PISTACCHIO DE LUXE 9
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180g - 0z 6,35

21 x21 x4



CONFEZIONI

1.41.17

Viennes

e Luxe

1.41.18

1.41.15

Pregiate confezioni che mettono |'eleganza dei Viennesi in primo piano.

Disponibili in diversi formati perfetti per ogni occasione.

Luxurious boxes that sublimate Viennesi’s elegance.
Available in different sizes, perfect for any occasion.

.« 22

BOXES & COLLECTIONS

1.41.15
1.41.17
1.41.18
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14115  VIENNESI CLASSICO DE LUXE 4 4 80g - 0z 2,82 15x 15 x 4 8
14107  VIENNESI CLASSICO DE LUXE 9 9 180g - 0z 6,35 21 x 21 x 4 6
14118  VIENNESI CLASSICO DE LUXE 16 16 320g - 0z 11,29 27 x 27 x 4 4




BOXES & COLLECTIONS

Viennest
e Luxe

| Viennesi Fondente sono presentati nella confezione De Luxe,
per un regalo ricercato e di classe.

The Viennesi Fondente are held in the De Luxe package,
for a classy and refined gift idea.

« 24 .
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1.41.16 VIENNESI FONDENTE DE LUXE 4 4 80g -0z 2,82 15x15x4
1.41.19 VIENNESI FONDENTE DE LUXE 9 9 180g - 0z 6,35 21 x 21 x 4
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CONFEZIONI

BOXES & COLLECTIONS

1.41.13

Viennes

e Luxe

1.41.14

Viennesi Classico e Viennesi Fondente sono presentati nella confezione De Luxe
per offrirvi un assortimento di pura bonta.

Viennesi Classico and Viennesi Fondente are presented in the De Luxe version
to offer you an assortment of pure sweetness.

e 26 o

1.41.14

1.41.13
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141.14 VIENNESI CLASSICO E FONDENTE 9 180g - 0z 6,35 21 x21 x 4 6
DE LUXE 9
1.41.13 VIENNESI CLASSICO E FONDENTE 16 320g - oz 11,29 27 x27 x 4 4
DE LUXE 16
.« 27 .



CONFEZIONI

Viennes

Piccoli Piaceri

1.45.0120

| Viennesi Classico sono presentati in questa esclusiva confezione in metallo che, con la sua suggestiva
immagine, invita a concedersi un momento di piacere.Con il suo acquisto contribuisci a sostenere la lotta contro
il cancro, con un supporto alle attivita realizzate all’interno del PRIME CENTER, il primo centro di prevenzione,
riabilitazione, integrazione in medicina, realizzato dall’Istituto Oncologico Romagnolo.

La medicina integrativa, chiamata anche medicina funzionale tiene conto dell’individuo nella sua totalita.
Queste terapie mirano a sostenere e migliorare la qualita di vita della persona e ad aumentarne il benessere.
Il PRIME CENTER ¢& un punto di riferimento per i pazienti, uno spazio in cui sviluppare tutte le diverse aree della
medicina integrativa grazie ad ambienti modulabili e funzionali.

The Viennesi Classico are presented in this exclusive metal box package that, with its striking image, invites

you to indulge in a moment of pleasure. With your purchase, you will help support the fight against cancer

by supporting the activities carried out in the PRIME CENTER, the first center for prevention, rehabilitation

and integration in medicine, created by Istituto Oncologico Romagnolo (Romagna Oncology Institute).

Integrative medicine, also called functional medicine, takes the whole person into account. These therapies
aim to support and improve a person’s quality of life and well-being.

The PRIME CENTER is a reference point for patients, a space in which to develop all the different areas of
integrative medicine thanks to modular and functional environments.

« 28 «
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1.45.0120

Il PRIME CENTER ospita inoltre progetti internazionali di ricerca che verranno portati
avanti da professionisti esperti e preparati coordinati dall’Istituto Romagnolo per lo
Studio dei Tumori “Dino Amadori” - IRST IRCCS di Meldola (FC) per verificare e

migliorare i diversi benefici della medicina integrativa.
Il centro inoltre & provvisto di aule a disposizione delle scuole e delle aziende che
vogliono avviare alunni e dipendenti a programmi di welfare e di sensibilizzazione
alla prevenzione.

Questa iniziativa nasce dalla collaborazione con IIstituto Oncologico Romagnolo e
la Fondazione Romagna Solidale di cui Babbi & socio fondatore.

The PRIME CENTER also hosts international research projects that will be carried out
by experienced and trained professionals coordinated by Istituto Romagnolo per lo
Studio dei Tumori “DINO AMADORI” - IRST IRCCS (Romagna Institute for the Study
of Tumours) in Meldola (FC) to verify and improve the various benefits of integrative
medicine. The center also has classrooms available for schools and companies wishing
to introduce pupils and employees to welfare and prevention awareness programs.

This project comes from the cooperation with Istituto Oncologico Romagnolo in
collaboration with Fondazione Romagna Solidale, of which Babbi
is a founding member.

—

1.45.0120 VIENNESI CLASSICO PICCOLI PIACERI 15 300g -0z 10,58 34x20x4
. "Progetto Onlus PRIME CENTER”
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CONFEZIONI

BOXES & COLLECTIONS

Viennes

Piccoli Piaceri

1.45.0163

Un’elegante e prestigiosa confezione in metallo racchiude i Viennesi, per un regalo davvero speciale.
Disponibile nelle versioni Viennesi Classico e Viennesi assortiti Classico e Fondente.

An elegant and prestigious metal package encloses the Viennesi, for a truly special gift.
Available in the Viennesi Classico and in the assorted Viennesi Classico and Fondente version.

« 30

1.45.0197

="TINN ¢
g
g = 5
1.45.0163 VIENNESI CLASSICO PICCOLI PIACERI 40 40 800g - 0z 28,22 34 x26,5x7,3 1
1.45.0197 VIENNESI CLASSICO E FONDENTE 80 1.600g - 0z 56,44 34x26,5x13 1
PICCOLI PIACERI 80
40 Viennesi Classico
40 Viennesi Fondente
. 3T



CONFEZIONI BOXES & COLLECTIONS

® ° 1.04.58
[ennesl
1.04.57
1.04.57
1.04.59
1.04.47
1.04.43
=="FIN ==
(@] Loy T E
1.04.43 VIENNESI ARMONIA 8 8 160g - 0z 5,64 29,5x16,5x3,3
1.04.56 VIENNESI ARMONIA 12 12 240g - 0z 8,47 29,5x23x3,3
10457  VIENNESI ARMONIA 15 15 300g-0z10,58  35,8x22,5x3,3
Rimasta immutata fin dal debutto dei Viennesi, la confezione Armonia 1.0458  VIENNESI ARMONIA 20 20 400g - oz 14,11 36x28,7x3,3
& una nota di raffinatezza senza tempo, disponibile in diversi formati.
Viennesi are held in the traditional Armonia packaging, available in different sizes. 10459 | VIENNESI ARMONIA 30 30 600g-0221,16  35.8x22,5x5,6
1.04.47 VIENNESI ARMONIA FAMIGLIA 60 60 1.200g - 0z 42,33 24 x19x5

32 ¢
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CONFEZIONI BOXES & COLLECTIONS

erin

Iro

d

1.05.0120

1.05.20
1.05.20
1.05.0120
=="FIN ==

[@]] Loy T E

1.05.0120 . WAFERINI ORO CACAO 80 ca 190g - 0z 6,70 15,6 x 15,5 x4 6

, o , . . 10520  WAFERINI ORO NOCCIOLA 80 ca 190g - 0z 6,70 15,5 x 15,5 x 4 6

| fragranti Waferini si presentano in una preziosa veste in latta dorata,
nelle varianti di gusto: Nocciola, Pistacchio e Cacao.
1.05.21 WAFERINI ORO PISTACCHIO 80 ca 190g - 0z 6,70 15,5 x 15,5 x4 6

The fragrant Waferini are held in the elegant gold packaging and available

in three flavours: Hazelnut, Pistachio and Cocoa. 1.05.0128 . WAFERINI ORO CONFEZIONI ASSORTITE 80 cax9 190g-026,70x9  15,5x 15,5 x 4 1x9
3 Waferini Oro Cacao

3 Waferini Oro Nocciola
3 Waferini Oro Pistacchio
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CONFEZIONI

BOXES & COLLECTIONS

alerini

Piccoli Piaceri

1.05.0101

1.05.0109

| Watferini, Vaniglia e Nocciola, sono presentati nella confezione in latta Piccoli Piaceri
con la suggestiva immagine del prodotto.

The Waferini, Vanilla and Hazelnut are presented in the “Piccoli Piaceri” metal box
with the suggestive image of the product.

.36.

1.05.0101

: > =
ey = 5
1.05.0109 . WAFERINI PICCOLI PIACERI 250 105 ca 250g - 0z 8,82 26 X15X4 4
Vaniglia e Nocciola
1.05.0101 | WAFERINI PICCOLI PIACERI 430 180 ca 430g -0z 15,17 29x 19 x4 4
Vaniglia e Nocciola
<37 .



CONFEZIONI BOXES & COLLECTIONS

alerini

Piccoli Piaceri

1.05.0112

1.05.0112

| fragranti e inimitabili Waferini sono realizzati in una gustosa ricetta al cacao ripieni di crema cacao,
presentati insieme ai classici Waferini con ripieno alla vaniglia nell’elegante latta Piccoli Piaceri
che cattura subito lo sguardo e il palato con I'armoniosa alternanza di gusti e colori.

The fragrant and unique Waferini are made with a tasty cocoa recipe filled with cocoa cream. They are —
mixed with the traditional Waferini with vanilla cream in this elegant Piccoli Piaceri tin box s E
that immediately catches the eye and the palate through the balanced interplay —
of flavours and colours. 1.05.0112  WAFERINI PICCOLI PIACERI 250 . 105ca 250g-0z8,82 26X15X4 4

Cacao e Vaniglia

.38. 39



CONFEZIONI BOXES & COLLECTIONS

Walerini

Roma gna

1.05.04

1.05.02
1.05.01
1.05.08
1.05.18
="T/IN N =
[@7) <oy T E
1.05.18 WAFERINI ROMAGNA 80 34 ca 80g - 0z 2,82 M5x1,5x4 10
Vaniglia e Nocciola
1.05.08 WAFERINI ROMAGNA 190 80 ca 190g - 0z 6,70 15,2x 15,2 x4 o)
Vaniglia e Nocciola
1.05.01 WAFERINI ROMAGNA 380 160 ca 380g - oz 13,40 15,2x15,2x 6,3 4
Vaniglia e Nocciola
Con le immagini pib caratteristiche della Romagna, la classica confezione in latta, racchiude i Waferini 1.05.02 WA_FE'RINI ROMAGNA 550 235 ca 550g - 0z 19,40 19x19x6,3 3
Vaniglia e Nocciola fin dal loro esordio. Un omaggio alla terra dorigine di queste bonta esclusive. Vaniglia e Nocciola
Since their creation, Waferini Vanilla & Hazelnut are held in the classic package “Romagna” 1.05.03 | WAFERINIROMAGNA 830 350 ca 830g-0z29,27  22,5x22,5x6,5 3
with famous views of the region where the company is born: the Romagna. Vaniglia e Nocciola
1.05.04 WAFERINI ROMAGNA 1250 530 ca 1.250g - 0z 44,09 :22,5x22,5x8,5 2
Vaniglia e Nocciola
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CONFEZIONI

BOXES & COLLECTIONS

Babbini

Piccoli Piaceri

1.10.19

1.10.18

1.10.18

Preziose confezioni in latta che custodiscono un assortimento di gustosi Babbini, per un dolce regalo.

Precious tin boxes preserve an assortment of tasty Babbini for a sweet gift.

1.10.21

1.10.20

>
1.10.18 BABBINI PICCOLI PIACERI 300 300g - 0z 10,58 30x14x5,5
Gusti assortiti
1.10.19 BABBINI PICCOLI PIACERI 600 55 ca 600g - 0z 21,16 34x20x5,5
Gusti assortiti

. 42 .

1.10.21
=—"F/A —
) [T
1.10.20 BABBINI PICCOLI PIACERI 1.000 90 ca 1.000g - 0z 35,27 34 x26,5x7,3
Gusti assortiti
1.10.21 BABBINI PICCOLI PIACERI 2.000 180 ca 2.000g - 0z 70,55 34 x26,5x13
Gusti assortiti
© 43



BOXES & COLLECTIONS

CONFEZIONI

Babbini

Juta

1.09.25
1.09.47
1.09.47
| Babbini, con |.|oro .colorctll |n.cc1.rh, .rlscltono .tr.o |.e fibre naturali &7 ) S T
e ruvide di questi originali sacchetti in juta. oK S -
Babbini, with their coloured wraps, are highlighted by the perfect contrast 1.09.47 . BABBINIJUTA 250 23 ca 250g - 0z 8,82 13x9x20 10
with the natural, shag and original jute bags. Gusti assortiti
1.09.25 BABBINI JUTA 550 50 ca 5509 - 0z 19,40 20 x 13 x 21 6
Gusti assortiti
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CONFEZIONI BOXES & COLLECTIONS

1.05.0162

lolei Pensiert

Piccoli Piaceri

1.05.0163 1.08.85

1.10.24

1.45.0143

1.45.0141

S

1.45.0143 . VIENNESI CLASSICO DOLCI PENSIERI 10 200g-0z705 10x 6 x 20 10
PICCOLI PIACERI

1.45.0141 | VIENNESI FONDENTE DOLCI PENSIERI 10 200g-0z705 10x 6 x 20 10
PICCOLI PIACERI

1.10.24 BABBINI DOLCI PENSIERI 12 132 g-o0z 4,66 10x 6 x 20 10
PICCOLI PIACERI

Viennesi, Babbini, Waferone Ricetta di Attilio, Gran Waferino e Bon Bon si vestono di leggerezza, con

un look simpatico e informale, speciale in ogni occasione. Nuove e moderne confezioni che lasciano 1.05.0163  IL WAFERONE RICETTA DI ATTILIO DOLCI © 180g - 026,35 105620 10

. L b - . T PENSIERI PICCOLI PIACERI
trasparire il prodotto, ma al tempo stesso invitano a concedersi Piccoli Piaceri Quotidiani.

Viennesi, Babbini, Waferone Ricetta di Attilio, Gran Waferino and Bon Bon are contained into a light 1.05.0162 GRAN WAFERINO DOLCI PENSIERI 8 160g - 0z 5,64 10 x 6 x 20 10
and informal packaging suitable for every occasion. This collection allows showing the product and PICCOLI PIACERI

invites you to enjoy daily litfle pleasures (Piccoli Piaceri Quotidiani).

1.08.85 BON BON DOLCI PENSIERI
PICCOLI PIACERI

18 198g - 0z 6,98 10x 6 x 20 10
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CONFEZIONI BOXES & COLLECTIONS

lolei Pensiert Pistacchio

Piccoli Piaceri

1.05.0141

1.45.0195 1.10.28

gy B = |

1.45.0195 . VIENNESI PISTACCHIO DOLCI PENSIERI 10 200 g-o0z705 10x 6 x 20 10
PICCOLI PIACERI
Le confezioni Dolci Pensieri riservano proposte interamente dedicate agli amanti del pistacchio. Una dolce 11028 = BABBINI PISTACCHIO DOLCI PENSIERI 12 132 g- 0z 4,66 10 x 6 x 20 10
scorta di Viennesi, Babbini, Waferone Ricetta di Attilio, Gran Waferino tutti al Pistacchio! PICCOLI PIACERI
The DOICi Pensieri CO”eCﬁOn presenfs a Iine dedicated fo G” Pisfachio IOVerS. A sweet SfOCI( Of Viennesi, 1.05.0142 IL WAFERONE RICETTA DI ATTILIO PISTACCHIO 6 ]809 - oz 6,35 10 x 6 x 20 10
Babbini, Waferone Ricetta di Attilio, Gran Waferino in their Pistachio version. DOLCI PENSIERI PICCOLI PIACERI
1.05.0141 | GRAN WAFERINO PISTACCHIO 8 160 g -0z 5,64 10x 6 x 20 10
DOLCI PENSIERI PICCOLI PIACERI
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CONFEZIONI BOXES & COLLECTIONS

lolcetorta

1.08.05

1.08.07

1.08.03

B
1.08.05 DOLCETORTA FONDENTE 1 330g - oz 11,64 26 x26x2,5 4
1.08.03 DOLCETORTA GIANDUIA 1 330g - oz 11,64 26 x26x2,5 4
La fragrante torta di Wafer si presenta in una elegante confezione che mette in evidenza
I'artigianalita del prodotto. Dolcetorta & disponibile in quattro varianti: con crema alla Nocciola 108.02 | DOLCETORTA NOCCIOLA 1 330g -0z 11,64 26x26x2,5 4
e crema al Fondente entrambe ricoperte da cioccolato fondente, con crema Gianduia
e crema al Pistacchio entrambe ricoperte da finissimo cioccolato al latte. 1.08.07 . DOLCETORTA PISTACCHIO 1 330g - oz 11,64 26 x26x2,5 4
The fragrant Wafer cake is pre?em‘ed.m a elegant packaging that points out the craftsmanship 1.08.09 DOLCETORTA CONFEZIONI ASSORTITE 1 %8 330g-o0z ,64x8 = 26x26x2,5 %8
of the product. Dolcetorta is available in four superb flavours: Hazelnut or Dark Chocolate cream
2 Dolcetorta Fondente
covered by dark chocolate and Gianduia or Pistachio cream covered by milk chocolate. 2 Dolcetorta Gianduia
2 Dolcetorta Nocciola
2 Dolcetorta Pistacchio
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CONFEZIONI BOXES & COLLECTIONS

Lialdelizia [

- HLL YEAR -

V/ 1.02.97

Piccoli Piaceri

1.02.98

1.12.05

| fragranti Cannoli e i Cuori nella versione classica e nella nuovissima versione Cacao sono 1.1205 = CUORI CACAO PICCOLI PIACERI 12pz 60g - 0z 2,12 19,5x13x3, 5 20
racchiusi in eleganti confezioni, perfette per accompagnare ogni momento della giornata per dare

un tocco goloso a dolci e dessert.

The fragrant Cannoli and Cuori in the traditional version and in the new Cocoa one come in 10297 : CUORI PICCOLI PIACERI 12pz 60g -0z2,12 19,5x13x3,5 20
elegant packaging, perfect to accompany every moment of the day to add a
delicious touch to cakes and desserts.
1.02.98 CANNOLI PICCOLI PIACERI 22pz 70g -0z 2,47 19,5x13x3,5 20
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CONFEZIONI BOXES & COLLECTIONS

Lialdelizia [

- HLL YEAR -

-

Piccoli Piaceri

1.02.96
1.02.95
| fragranti Cannoli al Cacao sono racchiusi nella latta Piccoli Piaceri Le gustose Babette al Cacao nella confezione Piccoli Piaceri
che conduce la mente a magici momenti. invitano a concedersi un dolce momento di relax.
The fragrant Cannoli al Cacao are enclosed in the “Piccoli Piaceri” tin box The tasty Babette al Cacao in the “Piccoli Piaceri” package
that leads the mind to dream of magic moments. invites you to enjoy a moment of relax.

ooy = —
[T ey
oVksy s Rl = o]
10295 = CANNOLI AL CACAO PICCOLI PIACERI . 55ca | 300g-0z10,58 | 19,6x13,2x73 6 10296 = BABETTE AL CACAO PICCOLI PIACERI . 55ca | 300g-0z10,58  19,6x13,2x73 6



CONFEZIONI BOXES & COLLECTIONS

GLUTEN

1.08.5002
1.08.5001

1.08.5005

1.08.5004

= 0
1.08.5004: GEMME NOCCIOLA 100 100g - 0z 3,53 8x4,5x13,5 12
1.08.5001: GEMME PISTACCHIO 100 65 ca 100g - 0z 3,53 8x4,5x13,5 12
1.08.5005: GEMME NOCCIOLA 200 76 ca 200g - oz 7,05 8x4,5x17 8

Gemme, le nuove nate nella famiglia Babbi: prezioso Pistacchio Verde di Bronte DOP ricoperto da

un delicato strato di cioccolato bianco e prelibata Nocciola Piemonte IGP ricoperta da uno strato di
cioccolato al latte e poi finemente confettati. Confezionate in un elegante e pratico 1.08.5002. GEMME PISTACCHIO 200 130 ca 200g - 0z 7,05 8x45x17 8
astuccio, sono ideali come idea regalo o per concedersi un piccolo piacere quotidiano.

Gemme, the new additions to the Babbi family: precious Pistacchio Verde di Bronte DOP covered GEMME NOCCIOLA 500
with a delicate layer of white chocolate and the delicious Nocciola Piemonte IGP covered with a 1085006 picarica / Refill

190 ca 500g - 0z 17,34 / 4

layer of milk chocolate and both finely candied. Packaged in an elegant and practical
box, they are ideal as a gift idea or to treat yourself to a little daily pleasure. 1.08.5003. GEMME PISTACCHIO 500 325 ca 500g - oz 17,34 / 4
Ricarica / Refill

.56. « 57
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Bonette

Piccoli Piaceri

GLUTEN

1.08.0100

1.08.0100

Le sfiziose Bonette, lingue di cioccolato fondente con un goloso ripieno alla nocciola o nella
variante con cioccolato al latte ripiene di crema al pistacchio sono presentate nell’elegante

confezione in latta Piccoli Piaceri che, al primo sguardo, anticipa al palato il piacere dell'assaggio.

The Bonette, precious layers of chocolate, are availble in the dark chocolate version filled
with Hazelnut cream and in the milk chocolate version filled with Pistachio cream. They are
presented in the elegant “Piccoli Piaceri” tin box that makes you fall in love at first sight.

.58.

1.08.98

g
{

1.08.98

= L

‘ i ﬁ} -

1.08.98 BONETTE NOCCIOLA PICCOLI PIACERI 18 180g - 0z 6,35 30x 14 x4 6
1.08.0100. BONETTE PISTACCHIO PICCOLI PIACERI 18 180g - 0z 6,35 30x 14 x4 o)
1.08.0102: BONETTE PICCOLI PIACERI CONFEZIONI ASSORTITE 18 x 8 180g - 0z 6,35 x 8 30x 14 x4 1x8

4 Bonette Nocciola Piccoli Piaceri
4 Bonette Pistacchio Piccoli Piaceri
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BOXES & COLLECTIONS

CONFEZIONI

— B M B 0N P B Unette

GLUTEN

Fintssime Praline

1.06.94

| Bon Bon e le Bonette creano un ensemble di delizie per il palato in una scatola regalo
raffinata ed elegante color cioccolato, che anticipa ai sensi il piacere delle Finissime Praline

Bon Bon and Bonette join together in a refined gift box colored with chocolate tones,
an anticipation of the great pleasure of the Fine Pralines it contains.

« 60 «

g

1.06.94

=

1.06.94

BON BON E BONETTE
FINISSIME PRALINE
4 Bon Bon Nocciola

4 Bon Bon Pistacchio

4 Bonette Nocciola

4 Bonette Pistacchio

ge
~ B

168g - 0z 5,92

21 x21 x4 6




CONFEZIONI

BOXES & COLLECTIONS

L.a Lollezione

1.07.29

1.06.75

1.07.29

gl

\

1.06.75

= L)

1.06.75

In questa elegante e raffinata confezione si racchiude I'assortimento delle pit golose Specialita Dolciarie

LA COLLEZIONE CLASSICA
2 Viennesi Pistacchio

2 Viennesi Classico

2 Viennesi Fondente

3 Gran Waferino

10 Babbini

15 Bon Bon

q

4559 - 0z 16,04

35,5x25,5x3,5 4

Babbi: dai Viennesi, ai Gran Waferino fino ai Waferoni Ricetta Attilio, Babbini e Bon Bon, un regalo esclusivo
e un assortimento di pura bontd. Disponibile nella versione Classica e Prestige. 1.07.29

These elegant and precious boxes enclose the whole product range of Babbi’s Gourmet Specialties:
from Viennesi to Gran Waferino, from Waferone Ricetta Attilio to Babbini and Bon Bon. An exclusive gift
and a selection of pure sweetness. Available in both Classica and Prestige versions.

. 62 -

LA COLLEZIONE PRESTIGE
4 Viennesi Pistacchio

4 Viennesi Classico

4 Viennesi Fondente

3 Gran Waferino

3 Il Waferone Ricetta Di Attilio
15 Babbini

20 Bon Bon

.63.

775g - 0z 27,34

49x34x3,5 2




CONFEZIONI BOXES & COLLECTIONS

La Lollezione

1.07.19
Una Collezione dedicata agli amanti del cioccolato fondente, in questa confezione =2 —
un prelibato assortimento di Viennesi, Babbini, Bon Bon e Gran Waferino nella loro versione fondente. — E
A Collection especially created for dark chocolate lovers, presented in this package containing 10719 | LA COLLEZIONE FONDENTE / 220g - 02 7,76 21 x 21 x 4 6

a delicious assortment of Viennesi, Babbini, Bon Bon and Gran Waferino in their dark version. 4 Viennesi Fondente
4 Babbini Fondente
2 Gran Waferino Cacao
5 Bon Bon Fondente

.64. .65.
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BOXES & COLLECTIONS

Millentum dweet

1.06.79

1.06.79

Tutto I'assortimento Babbi, dai Viennesi ai Babbini, dai Bon Bon ai Gran Waferini, sono disponibili in preziose
scatole di latta: un regalo esclusivo che riempira di gioia i palati piv raffinati.

The entire Babbi assortment, from Viennese to Babbini, from Bon Bon to Gran Waferini, are available in
precious tin boxes: an exclusive gift that will fill the most refined palates with joy.

.« 66 -

1.06.80

=]

1.06.79

MILLENNIUM SWEET 1.000

Viennesi, Babbini, Bon Bon gusti assortiti

1.000g - 0z 35,27

34x26,5x73 1

1.06.80

MILLENNIUM SWEET 2.000

Viennesi, Babbini, Bon Bon, Gran Waferino gusti assortiti

.67.

2.000g - 0z 70,55

34x26,5x13 1
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AND
HAPPY NEW YEAR!

A

’

Ricorrenze

SPECIAL OCCASIONS

Le Specialita Dolciarie Babbi si vestono di festa: confezioni
originali ed eleganti perfette per regalare momenti
di golosita a chi vuoi bene.

Babbi Gourmet Specialties are all dressed up:
original and elegant packages perfect for
offering moments of delicacy to those you love.
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RICORRENZE SPECIAL OCCASIONS

) BdBB8I

Lhristmas Edition

1.05.0143

% 1.07.33

Con l'acquisto di questa confezione contribuirai anche tu alla raccolta fondi per il progetto “Uno
di famiglia” di Fondazione Mediolanum Onlus per portare i medici direttamente nelle case di 224
bambini con gravi patologie, affinché possano ricevere le cure vicino ai propri cari.

By purchasing this package, you too will contribute to raising funds for the “Uno di Famiglia” (One
of the Family) project of Fondazione Mediolanum Onlus to bring doctors directly into the homes of
224 children with serious illnesses, so that they can receive treatment close to their loved ones.

[y o E
10733  CALENDARIO AVVENTO w [y [y E
“Progetto Fondazione Mediolanum” X L

2 Viennesi Classico

2 Viennesi Fondente 24 318g - 0z 11,22 41x31x3,2 4 WAFERINI ORO NOCCIOLA

WKLY e 1.05.0143 CHRISTMAS EDITION 80 ca 190g - 0z 6,70 15,5x15,5x4 o)
12 Babbini

6 Bon Bon

e 70 o e 71



RICORRENZE

* BasB\l

Lhristmas Edition

1.41.22

at

=="FIN S =
(@7 Ly [y
16 320g - 0z11,29 127 x 27x 4 4

SPECIAL OCCASIONS

1.10.29

1.41.22 VIENNESI CLASSICO DE LUXE
o CHRISTMAS EDITION

72 -

1.08.0107
="/ =
[@7) <oy e
110.29 = BABBINI CHRISTMAS EDITION 16 176g - 0z 6,21 /
1.08.0107 BON BON CHRISTMAS EDITION 22 ca 242g - 02 8,53 /
. 73 .




RICORRENZE

@ BABDBI

SPECIAL OCCASIONS

Love LEdition

1.10.48

1.05.0161
1.41.32
e
@ WAFERINI ORO VANIGLIA E NOCCIOLA
@ 1050161 TERTEON 34ca 80g - 0z 2,82 1.5 x11,5x 4 10
BABBINI ASSORTITI
1.10.48 LOVE EDITION 12 132 g-0z4,66 10x 6 x 20 10
g E KIT LOVE EDITION
— 6 Viennesi Classico Love Edition
1.07.38 10 Waferini Vaniglia e Nocciola Love Edition / 3.200g - oz 112,87 / 1
VIENNESI CLASSICO DE LUXE 9 g '
1.41.32 LOVE EDITION ? 180g - 0z 6,35 21 x21 x4 6 10 Babbini Assortiti Love Edition
26 Shopper Love Edition
« 74
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Baulettr

HAMPERS

e

Babbi propone una gamma assortita e raffinata, in vari formati
e confezioni, delle proprie Specialita Dolciarie
ideali per ogni occasione regalo.

Babbi has created a wide and elegant range of gift boxes
to present all its own Gourmet Specialties suitable
for any special occasion.



BAULETTI

~ lolee Eleganza Piccola

1 Viennesi Classico Dolci Pensieri Piccoli Piaceri 200g

1 Babbini Dolci Pensieri Piccoli Piaceri 132¢g

1.07.39

1 Waferini Romagna 80g
1 Cremadelizia Nocciola 300g

HAMPERS

Jolce Eleganza Media

1.07.40

1 Viennesi Classico Dolci Pensieri Piccoli Piaceri 200g
1 Babbini Dolci Pensieri Piccoli Piaceri 132¢g

1 Bon Bon Dolci Pensieri Piccoli Piaceri 198g

J -
‘%:%.
- (]

1.07.39 DOLCE ELEGANZA PICCOLA

.78.

= [

712g-0z251 | 22,5X22X16

1 Waferini Romagna 80g
1 Cremadelizia Nocciola 300g

—

L

1 1.07.40 DOLCE ELEGANZA MEDIA

o79.

—

910g-0z32,10 = 22,5X22X16

1



BAULETTI

~ Jolee Eleganza brande

1.07.41

1 Viennesi Classico Dolci Pensieri Piccoli Piaceri 200g
1 Babbini Dolci Pensieri Piccoli Piaceri 132¢g

1 Bon Bon Dolci Pensieri Piccoli Piaceri 198g

1 Waferini Romagna 80g
1 Cremadelizia Pistacchio 300g
1 Gemme Pistacchio 100g

HAMPERS

Jolce Eleganza Maxi

1.07.42

1 Viennesi Classico Dolci Pensieri Piccoli Piaceri 200g
1 Babbini Dolci Pensieri Piccoli Piaceri 132¢g
1 Bon Bon Dolci Pensieri Piccoli Piaceri 198g

1 Waferini Romagna 190g

LJ U
’%: %0
. (]

1 Cremadelizia Pistacchio 300g
1 Cioccodelizia Classica Family 150g
1 Gemme Pistacchio 100g

1.07.41 DOLCE ELEGANZA GRANDE

« 80 «

o=

1.010g-0z3563 = 29x28x 16

1 1.07.42 DOLCE ELEGANZA MAXI

. 81 o«

e

1.270g-0z 44,80 = 29x28x16 1



BAULETTI HAMPERS

~ Dolee delezione Media lolce Selezione brande

1.07.44
1.07.43
1 Viennesi Classico Dolci Pensieri Piccoli Piaceri 200g 1 Gemme Pistacchio 100g 1 Viennesi Armonia 12 pz 1 Cremadelizia Pistacchio 300g
1 Babbini Assortiti Juta 250g 1 Waferini Romagna 190g 1 Waferini Romagna 190g 1 Gemme Pistacchio 100g

1 Babbini Assortiti Juta 250g

10743  DOLCE SELEZIONE MEDIA | 740g-0z26,10  34x26x73 1 1.0744  DOLCE SELEZIONE GRANDE . 1.080g-0z38,09  34x265x13 ]

. 82 . .83.



BAULETTI

lolce Tradizione Media

1.07.45

1 Viennesi Armonia 12 pz
1 Babbini Assortiti Juta 250g
1 Bon Bon Dolci Pensieri Piccoli Piaceri 198g

1 Cremadelizia Confezione Assortita 150g x 4

1 Gemme Pistacchio 100g
1 Waferini Romagna 190g
1 Dolcetorta Nocciola 330g

—

HAMPERS

lolce Tradizione brande

1 Viennesi Armonia 12 pz

1 Babbini Assortiti Juta 250g

1 Bonette Nocciola 180g

1 Cremadelizia Confezione Assortita 150g x 4

1 Cioccodelizia Classica Piccoli Piaceri 250g

al

1.07.46

1 Gemme Pistacchio 100g

1 Waferini Romagna 190g
1 Dolcetorta Nocciola 330g
1 Cialdelizia Cuori 60g

—

L

1.07.45 DOLCE TRADIZIONE MEDIA

- 84 -

—

1.908g-0z 6730  40x30x22,5

1 1.07.46 DOLCE TRADIZIONE GRANDE

.85.

. 2.200g - 0z 77,60

—

 40x30x22,5

1



BAULETTI

lolce derigno

1.06.81
1 Viennesi Classico Dolci Pensieri Piccoli Piaceri 200g 1 Gemme Pistacchio 100g
1 Babbini Dolci Pensieri Piccoli Piaceri 132g 1 Waferini Romagna 190g
1 Bon Bon Dolci Pensieri Piccoli Piaceri 198g 1 Dolcetorta Nocciola 330g
1 Cremadelizia Pistacchio 300g 1 Cioccodelizia Classica Family 150g
-
s R
- — '!’F - -
= 0 |
1.06.81 DOLCE SCRIGNO 1.600g - 0z 56,44 40x30x 15 1

. 86 -




FIMISSIMA CRENASE

SPISTACCH




CREMADELIZIA CREMADELIZIA

T cemadelizia

FREE \v/

1.31.68
1.34.14
1.31.98
1.31.96
Cremadelizia, la linea di Finissime Creme Spalmabili nei gusti Biscokrok, Cacao, Caffé, Nocciola, Nocciola
Suprema (realizzata esclusivamente con Nocciole Piemonte IGP), Pinolo, Pistacchio e Fichi Caramellati.
Per una scorta di dolcezza disponibile la speciale confezione regalo assortita con Biscokrok, Cacao, Nocciola e
Pistacchio. Tutta la linea Cremadelizia & Gluten Free e buona parte & certificata VEGANOK.
Tanti gusti tra cui scegliere, per concedersi Piccoli Piaceri Quotidiani.
Cremadelizia, the line of Finest Spreads in the flavours of Biscokrok, Cocoa, Coffee, Hazelnut, Supreme Hazelnut (made
exclusively with PG| Piedmont Hazelnuts) Pine Nut, Pistachio and Caramelized Figs. It is also available a gift box that
includes Biscokrok, Cocoa, Hazelnut and Piastachio in the 150g size.
191,95 The whole line is certified Gluten Free, moreover Pistachio, Supreme Hazelnut, Pine Nut, Cocoa and Coffee are also
certified VEGANOK. Many flavours to choose from, to enjoy daily little pleasures (Piccoli Piaceri Quotidiani).
1.31.69
1.31.94
[T
g = 0
1.31.98 CREMADELIZIA BISCOKROK 1 300g -0z 10,58 7,5x7,5x10 8
1.31.96 CREMADELIZIA CACAO 1 300g - 0z 10,58 7,5x7,5x10 8
13197  CREMADELIZIA CAFFE 1 300g - 0z 10,58 75x7,5x 10 8
13195  CREMADELIZIA NOCCIOLA 1 300g - 0z 10,58 7.5x75x 10 8
1.34.09 CREMADELIZIA NOCCIOLA SUPREMA 1 300g - 0z 10,58 7.5x75x10 8
1.31.94 CREMADELIZIA PINOLO 1 300g -0z 10,58 7,5x7,5x10 8
L aa00 13169 = CREMADELIZIA PISTACCHIO 1 300g-0z10,58 = 75x75x10 8
1.31.68 CREMADELIZIA FICHI CARAMELLATI 1 300g - 0z 10,58 7,5x75x10 8
1.31.97
1.34.14 CREMADELIZIA CONFEZIONE ASSORTITA 1x4 150g -0z 5,29 x 4 23,5x6x9,5 12
‘ 4 vasetti 150 g
SCOPRI DI PIU:

FIND OUT MORE:

« 90 . 91 .



CREMADELIZIA CREMADELIZIA

L) [remadelizia o

FREE \v/

1.34.13 1.31.76
1.34.15
1.31.74
1.31.77
(@] ey [T E
1.34.15 CREMADELIZIA ESPOSITORE 1x20 150g - 0z 5,29 x 20 29 x29x 30 2
ASSORTITO 150G
5 Cremadelizia Biscokrok 150G
5 Cremadelizia Cacao 150G
5 Cremadelizia Nocciola 150G
5 Cremadelizia Pistacchio 150G
1.34.13 CREMADELIZIA BISCOKROK 150G RICARICA 1x20 150g - 0z 5,29 x 20 30x30x9,5 1
Ricarica / Refill
Un elegante espositore da banco per le prelibate Cremadelizia nei gusti Biscokrok, Cacao, Nocciola e Pistacchio. Tutta 1.31.74 C.REMADELIZ.IA CACAO 150G RICARICA 1x20 150g-0z5,29x20  30x30x9,5 !
la linea Cremadelizia & Gluten, inoltre il gusto Pistacchio e Cacao sono certificate VEGANOK. Ricarica / Refil
Cremadelizia Biscokrok, Cocoa, Hazelnut and Pistachio are proposed in an elegant countertop box, the ideal solution 1.31.76 . CREMADELIZIA NOCCIOLA 150G RICARICA 1x20 150g-02z5,29x20 | 30x30x9,5 1
for impulse buying. All Cremadelizia are certified Gluten Free, moreover, Pistachio and Cocoa spreads Ricarica / Refill
are also certified VEGANOK.
1.31.77 CREMADELIZIA PISTACCHIO 150G RICARICA 1x20 150g - 0z 5,29 x 20 30x30x9,5 1
Ricarica / Refill

92 93
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CIOCCODELIZIA CIOCCODELIZIA

Lioccodelizia

Lioccodelizia N

L GLUTEN GLUTEN
N N 4 L N4
Piccoli Piaceri Familg
1.46.43 1.46.44

Classica, Bianca e Fondente, la pregiata miscela per cioccolata in tazza Cioccodelizia

Classica e Fondente la preziosa polvere di cacao Cioccodeliza & racchiusa nella latta Piccoli Piaceri
¢ disponibile in pratiche confezioni monodose racchiuse negli astucci Family.

che ne mantiene intatto 'aroma e si presenta come un’elegante idea regalo.

Functional and easy to use, Cioccodelizia single portions are held in the elegant Family boxes.

In its classic and dark chocolate flavours, the precious Cioccodelizia powder is enclosed
Available in the Classic, Extra Dark and White Chocolate version.

in the “Piccoli Piaceri” tin box that keeps inalterated its aroma and represents an elegant gift idea.

gy B = |5 2 o= A

1.48.16 CIOCCODELIZIA CLASSICA 1 250g - 0z 8,82 96x96x15 8
PICCOLI PIACERI 1.46.43 CIOCCODELIZIA BIANCA FAMILY 1x6 168g - 0z 5,92 9,8x5,8x13,2 12

1.48.17 CIOCCODELIZIA FONDENTE @ 1 250g - 0z 8,82 9,6 x9,6x15 8

143.05 CIOCCODELIZIA CLASSICA 1 500g - 0z 17,64 / 10 @
Sacchetto / Bag 14644  CIOCCODELIZIA FONDENTE FAMILY 1x6 150g - 0z 5,29 9,8x5,8x13,2 12

1.43.28 CIOCCODELIZIA FONDENTE @ 1 500g - oz 17,64 / 10
Sacchetto / Bag

.96. Q7



CIOCCODELIZIA CIOCCODELIZIA

L) Lioceodelizia o

FREE \v/

1.46.48

1.13.95

1.46.47
=="FIN =
(@] Loy T E
1.46.47 CIOC.CODELI.ZIA BIANCA ESPOSITORE 1x30 840g - 0z 29,62 13x10x 26 4
Espositore / Display
1.13.95 CIOCCODELIZIA CLASSICA ESPOSITORE 1 %30 750g - oz 26,46 13x 10 x 26 4

Espositore / Display

CIOCCODELIZIA FONDENTE ESPOSITORE
Le confezioni monodose Cioccodelizia sono proposte in comodi espositori, dedicati alle singole versioni, 1.46.48 @ 1x30 750g - 0z 26,46 13x10x 26 4

Espositore / Display
Classica, Bianca e Fondente, particolarmente indicati per i ritmi veloci
delle caffetterie e sale da té.

1.46.46 gilco(]:ccqo/l):::iﬁlA BIANCARICARICA 1 x200 5600g - 0z 197,53 / 1
Cioccodelizia single portions are presented in the convenient countertop displays, particularly useful

in coffee bars and tea rooms. Available in all three traditional flavours: Classic, Extra Dark

and White Chocolate. 1.13.96 C,IOC;CODELI_ZIA CLASSICARICARICA 1 x200 5000g - 0z 176,37 / 1
Ricarica / Refill

1.46.45

CIOCCODELIZIA FONDENTE RICARICA @ 1 x 200 5000g - oz 176,37 / 1

Ricarica / Refill

.98. 99



bolose

e

Spazio alla creativita con le Golose Babbi per realizzare le
tue creazioni piv originali.

Off to the creativity with Babbi: Golose are by your side to create
your most original ideas.




GOLOSE GOLOSE

Al /‘\‘ SCOPRI DI PIU:
GLUTEN G 0 l IN1¥ ALL YEAR - FIND OUT MORE:

FREE

5.02.04

=

1.28.30 GOLOSA GIANDUIA

GIANDUIA 3.000g - 0z 105,82 @20 x15 4
Le Golose nei gusti Pistacchio, Gianduia, Nocciolatte e nella nuovissima Peanut Butter B-Free senza 1.28.27 GOLOSA NOCCIOLATTE 3.000g - oz 105,82 @20 x15 4
zuccheri aggiunti sono creme sono fluide perfette per la realizzazione di caffé golosi FAZELNUT AND LK
e cocktails, ottime per la farcitura di brioche, tartellette, bigné e altre tipologie di dessert.
1.28.0104 GOLOSA PEANUT BUTTER B-FREE 3.000g - 0z 105,82 ©20 x15 4

Golosa Pistachio, Gianduia, No.cc.:olcfte and the new one Peqnuf Buf.fe'r B—Frée (no cdde.d sugar) are 198,99 GOLOSA PISTACCHIO - B I ,
spreads very useful for realizing tasty coffees and cocktails, for filling brioches, eclairs, tarts PISTACHIO -000g - 0z 105, X
and for creating many other desserts.

5.02.04 DISPENSER PER GOLOSE /

PROFESSIONAL GOLOSE DISPENSER @20 x15 !

e JO2 » .Iogo
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IMPULSO

| nuovissimi Viennesi Pistacchio sono presentati nell’elegante espositore da banco per catturare |'attenzione dei
consumatori pit golosi.

The new Viennesi Pistacchio are presented in this elegant chocolate-colored countertop display to capture the

Viennes

1.41.41

attention of the most gluttonous consumers.

IMPULSE BUY

Viennes

1.04.02

| Viennesi Classico sono presentati nell’elegante espositore da banco di color cioccolato
che evoca il gusto intenso del fondente che ricopre i wafer.

Viennesi Classico are presented in this elegant chocolate-colored countertop display that immediately
reminds the intense flavour of the melted chocolate that covers the famous Viennesi Classico.

oy B =

at

+—>
1.41.41 VIENNESI PISTACCHIO ESPOSITORE 60 1.200g - 0z 42,33 15x25,5x7,5
Espositore / Display
1.45.0196 VIENNESI PISTACCHIO RICARICA 280 5.600g - 0z 197,53 34 x20x 20
Ricarica / Refill
+ 106 -

1.04.02 VIENNESI CLASSICO ESPOSITORE 60 1.200g - 0z 42,33 15%x25,5x7,5 3
Espositore / Display

1.45.41 VIENNESI CLASSICO RICARICA 280 5.600g - 0z 197,53 34 x 20 x 20 1
Ricarica / Refill

<107 -



IMPULSO

Viennes

1.41.09

| Viennesi Fondente sono presentati nell’elegante espositore da banco color fondente
che richiama alla mente il gusto intenso del loro ripieno e del cioccolato che li ricopre.

The Viennesi Fondente are shown in the elegant dark coloured countertop display
that brings to mind the intense taste of their filling and the dark chocolate cover.

IMPULSE BUY

Viennes

1.45.07

T'ris

| Viennesi Classico sono disponibili in preziosi astucci da tre pezzi, perfetti per un

piacevole omaggio, presentati in un raffinato espositore da banco.

Viennesi Classico are availabe in small and elegant packages of three pieces each. They are presented
in an elegant and handy countertop box and are perfect for an original and gourmand gift.

—_

-—
—
1.41.09 VIENNESI FONDENTE ESPOSITORE 60 1.200g - 0z 42,33 15x25,5%x7,5
Espositore / Display
1.45.0100: VIENNESI FONDENTE RICARICA 280 5.600g - 0z 197,53 34 x20x 20
Ricarica / Refill
-108 .

w [T
.* >
1.45.07 VIENNESI CLASSICO ESPOSITORE TRIS 20 box x 3 pz 60g-0z2,12 x 20 14 x5 x 2 2

Espositore / Display

<109 .



IMPULSO

IMPULSE BUY

Babbini

1.09.96

Presentati negli espositori impilabili i gustosi Babbini sono disponibili nei gusti
Caffe, Cocco, Fondente, Nocciola, Pistacchio e nel nuovissimo Arachide.

Babbini are presented in the countertop box and available in the following flavours:

Coffee, Caramel, Coconut, Extra Dark Chocolate, Hazelnut, Pistachio and the new Peanut.

e IIO »

[@7) <oy T E

1.09.96 BABBINI GUSTI ASSORTITI ESPOSITORE 45 ca 5009 - 0z 17,63 15x25,5x7,5 4
Espositore / Display

1.10.09 BABBINI ESPOSITORE @ 45 caxé 500g - 0z 17,63 15x25,5x7,5 1x6
500g x 6 gusti (Arachide, Caffé, Cocco,
Fondente, Nocciola, Pistacchio)

1.09.90 BABBINI FONDENTE ESPOSITORE 45 ca 500g - 0z 17,63 15x25,5x7,5 3
Espositore / Display

1.09.86 BABBINI NOCCIOLA ESPOSITORE 45 ca 500g - 0z 17,63 15x25,5x7,5 3
Espositore / Display

1.09.87 BABBINI PISTACCHIO ESPOSITORE 45 ca 500g - 0z 17,63 15x25,5x7,5 3
Espositore / Display

1.10.47 BABBINI ARACHIDE RICARICA 90 ca 1.000 g - 0z 35,27 / 3
Ricarica / Refill

1.09.14 BABBINI CAFFE RICARICA 90 ca 1.000 g - 0z 35,27 / 3
Ricarica / Refill

1.10.07 BABBINI COCCO RICARICA 90 ca 1.000 g - 0z 35,27 / 3
Ricarica / Refill

1.09.36 BABBINI FONDENTE RICARICA 90 ca 1.000 g - 0z 35,27 / 3
Ricarica / Refill

1.09.02 BABBINI NOCCIOLA RICARICA 90 ca 1.000 g - 0z 35,27 / 3
Ricarica / Refill

1.09.12 BABBINI PISTACCHIO RICARICA 90 ca 1.000 g - 0z 35,27 / 3
Ricarica / Refill

1.09.45 BABBINI GUSTI ASSORTITI RICARICA 90 ca 1.000 g - 0z 35,27 / 3
Ricarica / Refill

« IIT »



IMPULSO

IMPULSE BUY

[ Walerone Ricetta di Httilio

1.05.0114 - 1;@ ‘-131"3“‘
S e

panprth

=l

AT N

5 =i

=L = Wi feacne
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Ty il

1.05.0122

1.05.0121

=R P
Ry, [T E
1.05.0114 | IL WAFERONE RICETTA DI ATTILIO 24 720 g - 0z 25,40 15x25,5x7,5 2
ARANCIA ESPOSITORE
| prelibati Wafer Babbi diventano uno snack pratico e sfizioso in cui I'inimitabile fragranza del Wafer Babbi si sposa Espositore / Display
ad un goloso ripieno. Disponibile nelle versioni all’Arancia ricoperto di cioccolato fondente, al Pistacchio ricoperto di
cioccolato bianco e al Tiramisu ricoperto da cioccolato fondente. Per regalare a chi lo assaggia un momento di puro 1.05.0122  IL WAFERONE RICETTA DI ATTILIO 24 720 g - 0z 25,40 15x25,5%75 5
piacere gourmet. Disponibile nel pratico espositore da banco impilabile. PISTACCHIO ESPOSITORE
o ) ) ) ) Espositore / Display
The delicious Babbi Wafers have become a convenient and tasty snack, where the unique fragrance of the Babbi
Waf.:er is coml?lned with a dehctou.s flllmg. Available in three.vers‘lon:‘w\lth orange cream c.overed with dark chocqlofe, 1.05.0121  IL WAFERONE RICETTA DI ATTILIO o4 720 g - 0z 25,40 15x 25,5 x7.5 5
with pistachio cream, covered with white chocolate and with Tiramisy cream covered with dark chocolate. To give TIRAMISU ESPOSITORE
whoever tastes it a moment of pure gourmet pleasure.Available in the useful stackable countertop display. Espositore / Display

o TI2 o

o II3




IMPULSO

IMPULSE BUY

bran Walerino

1.05.0140

Per il piacere dei piv golosi, il Gran Waferino & disponibile nelle confezioni monogusto
Pistacchio, Vaniglia, Nocciola e Cacao.
Tutte presentate nei pratici espositori da banco monogusto, impilabili.

Gran Waferino is available in the Pistachio, Hazelnut, Vanilla and Cocoa version.
It is presented with the useful stackable countertop displays for impulse buying.

0114,.

1.05.0125

1.05.0127

1.05.0126

1.05.0140 . GRAN WAFERINO CACAO ESPOSITORE 24 4809 - 0z 16,93 15x25,5x75 2
Espositore / Display

1.05.0125: GRAN WAFERINO NOCCIOLA ESPOSITORE 24 4809 - 0z 16,93 15x25,5x7,5 2
Espositore / Display

1.05.0126 . GRAN WAFERINO PISTACCHIO ESPOSITORE 24 480g - 0z 16,93 15x25,5x7,5 2
Espositore / Display

1.05.0127 | GRAN WAFERINO VANIGLIA ESPOSITORE 24 480g - 0z 16,93 15x25,5x7,5 2
Espositore / Display

. 115 .



IMPULSO IMPULSE BUY

Bon Bon

GLUTEN

1.08.0101

s N Rl

1.08.0101 | BON BON GUSTI ASSORTITI ESPOSITORE 700g - 0z 24,69 15x25,5x75 3
Espositore / Display

1.08.93 BON BON FONDENTE RICARICA 272 ca 3.000g - 0z 105,82 / 1

Ricarica / Refill
1.08.94 BON BON NOCCIOLA RICARICA 272 ca 3.000g - 0z 105,82 / 1

Ricarica / Refill
| Bon Bon sono presentati negli espositori da banco che esaltano i colori 1.08.95 BON BON PI.STACCHIO RICARICA 272 ca 3.000g - 0z 105,82 / !

e la vivacitd del pack. Disponibili nei gusti: Fondente, Nocciola, Pistacchio e Zabaione. Ricarica /' Refill
Bon Bon are proposed in an elegant countertop box, the ideal solution for impulse buying. 1.08.96 | BON BON ZABAIONE RICARICA 272 ca 3.000g - oz 105,82 / 1

Available in Extra Dark Chocolate, Hazelnut, Pistachio and Eggnog flavour. Ricarica / Refil
1.08.92 BON BON GUSTI ASSORTITI RICARICA 272 ca 3.000g - 0z 105,82 / 1

Ricarica / Refill

. 116 - o II7 o



IMPULSE BUY

IMPULSO

Lremint

GLUTEN

2.16.93

2.16.92

=="T/INN =
[ [] ez [LALALALALAL)
| gustosi Cremini Nocciola e Pistacchio sono disponibili in pratici espositori monoprodotto in juta. O D
Hazelnut and Pistachio Cremini are available in single-flavour juta bags. 21692  CREMINI NOCCIOLA JUTA ESPOSITORE 80 720g - 0z 25,40 13x9x20 3
Juta Display
2.16.93 CREMINI PISTACCHIO JUTA ESPOSITORE 80 720g - 0z 25,40 183x9x20 3
Juta Display
. 119 .
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Personalizzaziont Hziendali

BESPOKE CORPORATE GIFTS
~Ne

Babbi offre alle Aziende la possibilita di personalizzare
con il proprio marchio una selezione di prodotti e confezioni:
un prezioso strumento di comunicazione e di caring verso i propri
clienti e collaboratori adatta ad ogni occasione speciale.

Babbi allows companies to personalize a selection of gifts boxes
throughout the use of their own logos: a precious communication
tool towards customers and partner for any special occasion.

n i\:;

-
-



PERSONALIZZAZIONI AZIENDALI

Viennes

VIENNESI
CLASSICO

Babbi offre alle aziende la possibilita di personalizzare con il proprio logo le fascette dei famosi wafer
Viennesi. Tali fascette personalizzate potranno essere utilizzate all’interno delle seguenti confezioni:

Babbi allows companies to personalize the wrapping strips of the famous Viennesi wafer
with their own logo. Such wrapping strips could be used within the following boxes:

R, i
VIENNESI CLASSICO DE LUXE 9 (PAG. 22) 9 180g - 0z 6,35 21 x 21 x4
VIENNESI FONDENTE DE LUXE 9 (PAG. 24) 9 180g - 0z 6,35 21 x 21 x4
VIENNESI CLASSICO DE LUXE 16 (PAG. 22) 16 320g - 0z 11,29 27 x 27 x 4
VIENNESI CLASSICO RICARICA (PAG. 107) 280 5.600g - 0z 197,53 34 x20x 20
Ricarica / Refill
VIENNESI FONDENTE RICARICA (PAG. 108) 280 5.600g - 0z 197,53 34 x20x 20
Ricarica / Refill
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DETTAGLI PERSONALIZZAZIONE FASCETTA
WRAPPING STRIPS PERSONALIZATION DETAILS

Misure fascetta / Wrapping strips measures: 14,5x4,2cm

Di cui spazio per personalizzazione / Personalization space: 4x4cm

N° Viennesi per confezione / N° Viennesi per box:

da scegliere tra le confezioni elencate a fianco / to choose
among the boxes listed beside

N° scatole per cartone / N° boxes per carton:
variabile a seconda della confezione scelta /

depending on the selected box
Tempi di consegna dopo approvazione file di stampa /
Shipping time after printing file approval:
20 gg lavorativi / 20 working days

MINIMI D'ORDINE QUANTITA
MINIMUM ORDER QUANTITY
10.000
STAMPA A1 ;O_I.ORE 30.000
One-colour printing
50.000
STAMPA A 2 COLORI Sooe
Two-colour printing 50.000
STAMPA A 4 COLORI 50.000

Four-colour printing

Le fascette personalizzate saranno fatturate al cliente al momento della ricezione da parte di Babbi
e saranno di proprietd del cliente. Le fascette potranno essere utilizzate nell’arco di pit ordini che
dovranno avere un quantitativo minimo di 3.000 pezzi ciascuno. L'azienda Babbi non si assume
costi od altri oneri per |'eventuale ristampa o per il riassortimento dell’imballaggio personalizzato
che si rendesse necessaria in seguito ad aggiornamenti e /o variazioni delle normative in materia
di etichettatura alimentare. La quantita dell'imballaggio personalizzato ordinato potra subire una
variazione del +/-3-5% a causa di eventuali sfridi di produzione.

Personalized wrapping strips will be invoiced to customers once Babbi will phisically receive
them and customers will be the owners of these goods. Wrapping strips could be used in more
than one order and the minimum quantity of Viennesi for each order is 3.000 pieces. Babbi
will not bear any financial expense or other borrowing costs for any potential printing that may
occur as a result of food labelling updates or changes required by the law. The personalized
wrapping strips quantity may vary +/- 3-5% due to production wastes.
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Viennes Walerint

e Luxe Uro

Anche la Linea Waferini Oro si presta ad essere personalizzata attraverso I'‘applicazione
di una guantiera fatta su misura per il cliente.

The Waferini Oro is another product line that can be personalised throughout the application
of a wrapping band following customers’ desires.

Babbi offre la possibilita di personalizzare le confezioni di Viennesi Classico e Viennesi
Fondente De Luxe con |'utilizzo di una guantiera personalizzata.
Babbi allows to personalize boxes like the Viennesi Classico De Luxe and the Viennesi
Fondente De Luxe using a personalized wrapping band.

DETTAGLI PERSONALIZZAZIONE GUANTIERA
PER VIENNESI CLASSICO/FONDENTE DE LUXE 9 PZ

WRAPPING BAND PERSONALIZATION DETAILS

FOR VIENNESI CLASSICO/FONDENTE DE LUXE 9 PZ
Misure scatola / Box measures: 21x21x4cm

N° Viennesi per confezione / N° Viennesi per box: 9
N° scatole per cartone / N° boxes per carton: 6
Dimensioni guantiera / Wrapping band size: 8,5x21cm
Di cui spazio per personalizzazione / Personalization
space: 8,5x21cm

Tempi di consegna dopo approvazione file di stampa /
Shipping time after printing file approval:
20 gg lavorativi / 20 working days

Minimo d’ordine guantiere / Wrapping bands
minimum quantity: n. 200*

DETTAGLI PERSONALIZZAZIONE GUANTIERA
PER VIENNESI CLASSICO DE LUXE 16 PZ

WRAPPING BAND PERSONALIZATION DETAILS

FOR VIENNESI CLASSICO DE LUXE 16 PZ

Misure scatola / Box measures: 27x27x4cm

N° Viennesi per confezione / N° Viennesi per box:16

N° scatole per cartone / N° boxes per carton: 4

VIENNESI DE LUXE
9pz

VIENNESI DE LUXE
16pz

DETTAGLI PERSONALIZZAZIONE GUANTIERA
WAFERINO ORO

WRAPPING BAND PERSONALIZATION DETAILS
FOR WAFERINO ORO

Misure scatola / Box measures: 15,5x15,5x4cm
Peso della confezione / Box weight: 190g

N° scatole per cartone / N° boxes per carton: 6
Dimensioni guantiera / Wrapping band size:
15,5x15,5cm

Di cui spazio per personalizzazione /
Personalization space: 15,5x15,5cm

Tempi di consegna dopo approvazione file

di stampa / Shipping time after printing file
approval: 20 gg lavorativi / 20 working days
Minimo d’ordine guantiere / Wrapping bands
minimum quantity: n. 200*

ORLD

Dimensioni guantiera / Wrapping band size: 11x27cm p—
. . . . . . B <L
Di cui spazio per personalizzazione / Personalization g s o=
space: 11x27cm e
Tempi di consegna dopo approvazione file di stampa / LOGO - ) : i el |
Shipping time after printing file approval: 20 ’ e guantiere personalizzate saranno ratturate al cliente al momento
ppPing P 9 PP 99 BRAND della ricezione da parte di Babbi e saranno di proprieta del cliente.

lavorativi / 20 working days
Minimo d’ordine guantiere / Wrapping bands minimum
quantity: n. 200*
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L'azienda Babbi non si assume costi od altri oneri per |'eventuale
ristampa o per il riassortimento dell’imballaggio personalizzato che
si rendesse necessaria in seguito ad aggiornamenti e/o variazioni
delle normative in materia di etichettatura alimentare.

Personalized wrapping bands will be invoiced to customers once
Babbi will phisically receive them and customers will be the owners
of these goods. Babbi will not bear any financial expense or other
borrowing costs for any potential printing that may occur as a
result of food labelling updates or changes required by the law.
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BESPOKE CORPORATE GIFTS

Bon Bon e Bonette

Piccoli Piaceri

GLUTEN

L'elegante scatola di Bon Bon e Bonette viene proposta con I'‘aggiunta del logo del cliente
all'interno della guantiera personalizzata.

The elegant Bon Bon e Bonette box presents the addition of customer’s logo within the
personalized wrapping band.

DETTAGLI PERSONALIZZAZIONE GUANTIERA
BON BON E BONETTE PICCOLI PIACERI

WRAPPING BAND PERSONALIZATION DETAILS
FOR BON BON E BONETTE PICCOLI PIACERI

Misure scatola / Box measures: 21x21x4cm
Peso della confezione / Box weight: 1689

N° scatole per cartone / N° boxes per carton: 6
Dimensioni guantiera / Wrapping band size:

8,5x21cm

Di cui spazio per personalizzazione /
Personalization space: 8,5x21cm

Tempi di consegna dopo approvazione file

di stampa / Shipping time after printing file
approval: 20 gg lavorativi / 20 working days
Minimo d’ordine guantiere / Wrapping bands
minimum quantity: n. 200

Le guantiere personalizzate saranno fatturate al cliente al momento della
ricezione da parte di Babbi e saranno di proprietd del cliente. L'azienda
Babbi non si assume costi od altri oneri per I'eventuale ristampa o per il
riassortimento dell'imballaggio personalizzato che si rendesse necessaria
in seguito ad aggiornamenti e;(]) variazioni delle normative in materia di
efichettatura alimentare.

Personalized wrapping bands will be invoiced to customers once Babbi will
phisically receive them and customers will be the owners of these goods.
Babbi will not bear any financial expense or other borrowing costs for any
potential printing that may occur as a result of food labelling updates or
changes required by the law.
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Tempi di cons
file di stampa
approval: 20 gg lavorativi / 20 working days

Minimo d’ordine cartellini / Tags minimum quantity:

Tempi di consegna dopo approvazione file di stampa / Shipping
time after printing file approval: 20 gg lavorativi / 20 working days

La Lollezione

Una possibilita di personalizzazione piU semplice, ma altrettanto raffinata prevede la possibilita
di applicare un cartellino con il proprio logo e/o un messaggio augurale.
Another personalization option more simple but still precious is to apply a tag
showing the company’s brand and/or a greeting message.

DETTAGLI PERSONALIZZAZIONE CARTELLINO
LA COLLEZIONE CLASSICA

TAG PERSONALIZATION DETAILS FOR
LA COLLEZIONE CLASSICA

Misure scatola / Box measures: 35,5X25,5X3,5cm
Peso della confezione / Box weight: 455g

N° scatole per cartone / N° boxes per carton: 4
Dimensioni cartellino / Tag size: 11x8,5cm

Di cui spazio per personalizzazione / Personalization
space: 11x8,5cm

egna dopo approvazione
7Shipping time after printing file

DETTAGLI PERSONALIZZAZIONE CARTELLINO LA COLLEZIONE PRESTIGE
TAG PERSONALIZATION DETAILS FOR LA COLLEZIONE PRESTIGE

Misure scatola / Box measures: 49x34x3,5cm

Peso della confezione / Box weight: 775¢g

N° scatole per cartone / N° boxes per carton: 2

Dimensioni cartellino / Tag size: 11x8,5cm

Di cui spazio per personalizzazione / Personalization space: 11x8,5cm

*| Cartellini personalizzati saranno fatturati al cliente al momento della ricezione
da parte di Babbi e saranno di proprieta del cliente.

Personalized tags will be invoiced to customers once Babbi will phisically receive

Minimo d’ordine cartellini / Tags minimum quantity: n. 200* them and customers will be the owners of these goods.
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ACCESSORI

TOOLS

Crowner Pistacchio

28x37cm

Crowner Cremadelizia
28x37cm

llccessori
Tools

Crowner Gemme Crowner Viennesi Crowner Viennesi assortiti

28x37cm 28x37cm 28x37cm

Crowner Cioccodelizia Crowner pubblicitario a tre ante (quinta)
28x37cm Three leaves ADV Crowner
83,8x37cm
Orologio da

parete in metallo
Metal clock wall

& 34 cm

Grembiule
Apron
66,5x80 cm
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ACCESSORI

TOOLS

Espositore
(da assemblare)

Countertop box (to
assemble)

15x25,5x7,5 cm

(2.11.0194 [

Rendiresto in acciaio
Steel cash trays
@ 20 cm

Shopper
32 x 42 cm

4.05.81

Shopper
23 x 32 cm

4.06.82

Portatovaglioli in latta
Tin-lined napkin holder
10x10x14 cm
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Shopper Love Edition
23 x 32 cm

Dispenser
professionale
per Golose

Professional Golose
dispenser

& 20x27,5¢cm

8.20.20

Vassoio Babbi
Babbi tray
& 35cm

Sacchetto
trasparente

per sfuso
Impulse buy
transparent bag
10X 28,5 cm







SOCIALE E SOSTENIBILITA

BABBI PER L'AMBIENTE
BABBI FOR ENVIRONMENT

Attenta all'ambiente, al territorio e all’ecosostenibilita, Babbi ha scelto fin dal 2008 di investire nell’energia fotovoltaica,
dotando gli stabilimenti di Bertinoro di due impianti di pannelli fotovoltaici per un totale di 350 kwh nominali. Ad oggi, I'azienda
ha cosi prodotto quasi 5 milioni di kwh, evitando I'immissione in atmosfera di circa 2.500.000 kg di anidride carbonica.

Attentive to the environment, the territory and eco-sustainability, Babbi has chosen to invest in photovoltaic energy since 2008,
equipping the Bertinoro plant with two photovoltaic panel systems for a total nominal power of 350 kwh. To date, the company
has thus produced almost 5 million kwh, avoiding the emission of around 2,500,000 kg of carbon dioxide into the atmosphere.

BABBI PER LA ROMAGNA
BABBI FOR ROMAGNA

Nell'ambito della promozione del turismo in Romagna, Babbi é diventato nel 2012 partner di
" " . . . .
Una Certa Romagna”, associazione tra comuni della Romagna nata per sostenere e diffondere
le tradizioni e le eccellenze culturali del territorio attraverso fiere, eventi e manifestazioni.

In 2012 Babbi became partner of “Una Certa Romagna”, an association between some
municipalities of Romagna that aims at supporting and widespreading the traditions and
the best cases of the region through events, exhibitions and fairs.

BABBI PER AVSI
BABBI FOR VOLUNTARY ASSOCIATION AVS|

Dal 2008 Babbi collabora con AVSI, Associazione Volontari Servizio Internazionale, organizzazione no-profit
impegnata con progetti di cooperazione allo sviluppo in tutto il mondo. Babbi organizza ogni anno
eventi aziendali il cui ricavato viene interamente devoluto ad AVSI.

Since 2008 Babbi has cooperated with AVSI, a no-profit Association of Volunteers for International Aid,
engaged in cooperation projects all over the world. Every year Babbi organizes some
business events and devolves the gain to AVSI.
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SOCIAL & SUSTAINABILITY

BABBI PER LO SPORT
BABBI FOR SPORT

L'amore per la Romagna unito all‘amore per lo sport, ha portato Babbi a diventare nel 2000 sostenitore di
due squadre di calcio dilettantistiche (Torre Del Moro Calcio e Torre Del Moro Futsal) e
nel 2007 sponsor del Volley Club Cesena, storica Polisportiva Cesenate.

The love Babbi naturally feels for its region and for sport is the reason why in 2000 it started
supporting two amateur soccer teams and in 2007 it became sponsor of Volley Club Cesenaq,
a multisports facility in Cesena.

BABBI PER ROMAGNA SOLIDALE ONLUS
BABBI FOR ROMAGNA SOLIDALE

Dal 2010 Babbi & socio fondatore di Romagna Solidale Onlus, una fondazione di imprese della Romagna
che promuove lo sviluppo del territorio romagnolo attraverso progetti solidali di intervento, studi sulle
problematiche sociali attuali e donazioni dirette ad Enti, ONLUS e altre Associazioni.
Attraverso I'operato di Romagna Solidale, Babbi sostiene da anni I'Istituto Oncologico Romagnolo e I'Istituto Romagnolo per
lo Studio dei Tumori “Dino Amadori” - IRST IRCCS di Meldola (FC), due importanti realtd che contribuiscono alla cura e alla
ricerca per queste gravi patologie.

Babbi is a charter member of the Romagna Solidale Foundation since its establishment in 2010,
a Corporate Foundation that promotes the Romagna region through solidarity projects,
analysis of international social problems and donation to no-profit and solidarity associations.
Through the work of Romagna Solidale, Babbi has been involved in dedicated initiatives for years to support Istituto
Oncologico Romagnolo and Istituto Romagnolo per lo Studio dei Tumori “Dino Amadori” - IRST IRCCS in Meldola (FC),
two important organizations that contribute to the treatment and research of these serious diseases.

BABBI PER L'UNIVERSITA
BABBI FOR UNIVERSITY

Dall’‘amore per la sua regione e la volonta di sostenere le eccellenze locali e dal sostegno delle nuove
generazioni, nasce una collaborazione tra Babbi e Alma Mater Studiorum che si concretizza in progetti di
ricerca per il miglioramento e aggiornamento dell’Azienda, testimonianza della costante ricerca di
innovazione e della fiducia che Babbi ripone nell’Universita e nelle giovani menti dei ricercatori.

The Emilia Romagna region features the most ancient University in the world: the University of Bologna
(Alma Mater Studiorum) with whom Babbi constantly cooperates through projects of research that
demonstrate the trust Babbi puts in education and in new generations.
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Legenda

Key

Confezioni per cartone
Packages per carton

@ Pezzi per confezione
@86 Pieces per package

[T Dimensioni Peso netto per confezione in g

<+—>  Size Net weight per package in g

Prodotto certificato “VEGANOK”

Product suitable for vegans

(approved by VEGANOK)

Prodotto senza glutine

¢ O Gluten free product

[

Novitd 2022/2023

HLL ) . Disponibile tutto I'anno
2022/2023 New product

Available all year round



| dati riportati in questo catalogo non sono vincolanti.
La BABBI SRL si riserva la facolta di modificare in qualsiasi momento
le caratteristiche e gli imballi dei propri prodotti.

The data included in this catalogue are not binding.
BABBI SRL reserves the right to change products and/or packages without notice.
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